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Brick Trick — build with bricks/

Brick Trick is a line of creative construction toys, where natural brick is the main building materiall
Discover Brick Trick and get the chance to build, cut; glue and decorate.

Brick Trick Travel is a wew line of our toy buildinq sets. Thanks o the products from
the series; you'll learn about some of the immensely popular and much-loved historical building,
and — most importantly — you'll get the chance fo construct them from scratch. Due to the
breathtaking nature of the miniature models’ real-life counterparts, all the bricklaying,

woodcu‘H’inq and ﬁnkeyim’ will become even more exci{’inq. While havinq fun using Brick Trick
Travel products, 9ou'll g4ain a {mcinaﬁm) insigh{' into the world of these constructions. Now the
most famous historical buildings from every cormer of the globe can be displayed on your very
own shelf/

i%x«l We increased the amount of natural ingredients and reduced

‘E[:ﬂwar the number of plastic elements in the sets. our products contain at least
1HRIEH 929, ingredievﬁ’s o{- natural origin.

The Leaning Tower of Pisa

The Leaning Tower o} Pisa is ve(oqnizeo\ as a sgm'zfol \\
o} Haly thanks to its eleqavd’ white wmvblf. exi’enolr \\ >
and the now-characteristic tilt. Initially it wasn't |18
supposed to be a fourist attraction but merely a bell '\
Yower. During the construction, it was observed that \\
the tower had bequn Yo lean and the works were |
wbSequenﬂg halted, only to be resumed later ('JV\,
with attempts to "s{’mqueV\" the structure being
made over the course of three stages. The whole en

i i ta
sence o} a nearby river made the terrain uns :
e 9 Today the tower i 55 metres high and has a 5 lean.

o\eévow Yook 199 years. Soft soil and the
ble. That's why the bell fower has become the

famous Leaning Tower.

Source: kttps://www.turismo.pisa.it /en/ culture/detail /Piazza-del-Duomo-La-torre-pendente,
vetrieved: 29.12.2021
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The Brick, Trick, set includes the elements to create the Leaning Tower of Pisa: bricks, wooden sticks,

construction glue, decorative elements, HDF board, foundation-shaped sticker and instructions.



Brick Trick — gooo\ to know

8§

N

Extra 107, o} bricks and Dissolve the structure in Remember to gently press

boards included in the set. water and build anew. the joined elements.

(onstruction instructions step by step

You will need scissors to assemble the structure.

2. Since the bricks are produced using natural methods, they may differ slightly in terms of colour and size.

3. Start construction by sticking bricks on the proper fields of the foundations. Build the structure according to
the subsequent instructions.
The glue changes ity colour from white to transparent once dry.

5. I the structure requires it, wait until the elements [rom previous step dry out, and continue building alterwards.
Fix the cardboard elements with glue. You can use stronger glue (not included). Ask an adult for help.

6. Bearing in mind the safety of the 90aned’ users, we have prepared icons that should aid the construction
process. They accompany their respective pictures in the instructions. Pay particular attention to them so that

playing is even safer and more enjoya\hle. The exact meaning o} the icons is on the next page.

PL
Na budowiel Krok po kroku

Do ztozenia konstrukyji bedg potrzebne nozyczki.

2. Kolor cegiet wynika z technologii Pyoduk(ji i moze r6zni sig od koloru cegiet na opakowaniu.

3. Budowg rozpocznij od przyklejenia cegietek na odpowiednich polach fundamentu. Buduj konstrukge 2godnie 2
kolejnymi krokami instrukgji.
Biaty kolor kleju po wyschnigeiu stanie Sig przezroczysty.

5. Przytwierdz tekturowe elementy dekoracyjne 2a pomocq kleju. Mozesz uzyé mocniejszeqo kleju (wie jest dotgczony
do zestaww). Popro§ osobe dorostg o pomoc.

6. W trose o bezpieczenstwo najmtodszych przyqotowaliémy ikony, ktére usprawniq proces budowy.
Znajdujg Sig ome przy odpowiednich krokach w instrukgji. Zwracaj wma wie szczeqélng uwage,
a zabawa stawie Sig jeszcze bardziej przyjemna i bezpieczna. Doktadne wyjainienie znaczenia ikon znajdziesz

na vms’rgpnej stronie.
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Place the sticker
on the board. Put
any sticker excess

underneath the

board.

You can ask an
adult for help.

>

(ut the elements
using scissors
in the manner
presented in the
picture.

Glue the
cardboard o the

construction.

PL

Przyklej naklejkg
na podstawke.
Wystajacy nadmiar
naklejki zawiit pod

$pod deseczki.

Mozesz poprosi¢
osobe dorotty o

POW\O(.

Vayj nozyczek,
aby obcigé
elementy w sposéb
przedstawiony na
obrazku.

Prayklej tekturki
do kons+mk<ji.

DE

Platziere den
Aufkleber auf
dem Brett. Klappe
uberstehende Teile
des Aufklebers
unter das Brett.

Du kannst einen
Erwachienen um

Hilfe bitten.

Schneide die
Elemente mit
einer Schere wie

abgebildet aus.

Klebe den
Karton an die
Konstruktion.

R

Place ["autocollant
sur le panneau.

Tu peux
demander |'aide
d’un adulte.

Découpe les éléments
A Uaide des ciseaux,

comme iv«diqué sur

(olle le carton sur
la construction.

l'image.
Nalepte ndlepku MiZete poZadat o N:sfv/(hefr; Pilepte (epenku
@ na desku pomoc dospélého Materidlipodls ke konstrukei.
’ ) obrazku.
Helyezd a Megkérhetsz eqy | Vaqkd +k| IT ,Z l Ragaszd a
HV matricat a felnottet, hogy . evv/|e € (,’ ovm/ kartont az
Abld 4 a képen lathaté l
tablara. Segitsen. roddon. alapra.
Poti $a ceri Taie elementele cu

Ro

Lipeste abtibildul

ajutorul unui

{oarfeca, conform

Lipeste cartonul de

e baza. \ i constructie.
P adult. ilustratiei. i
Momeciun Tot Moxewb Bbtpesu deiau Mpuk Aeik
K v HakAefiky Ha V\onpocuﬁlb HOXHUWAMU, Kapv’ﬁouuue
JdepessiHHyto 83pocAbix Mede KAK WOKAZAHO HA deMau k
0CHoBY. nomoYb. KapuHKe. ModeAu.
MbdZete poprosit PouZite noznice .
SK Nalepte nélepku PoP , ) P Prilepte lepenku
o pomoc dospeli podl'a uvedeného el .
na dosku. na konstrukaiu.

osobu.

obrazka.
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GB WARNING! The Brick Trick glue is non-toxic PVA-based dispersive water glue. Best used within six months after
opening. The glue should be stored at any temperature between +5 °C and +30 °C. The Brick Trick toy is suitable for
children aged above 7 years old. FIRST AID: In case of contact with skin — dissolve the glue using soap and water.
In case of contact with eyes - rinse eyes with copious amounts of water. Should you have any doubts, contact your
doctor immediately and show them the packaging and the instructions. Keep the packaging and the instructions as
they contain important information. Before use, read and follow the instructions carefully and keep them at hand.
As we are constantly developing our products, certain modifications can be occasionally introduced, therefore
images on the packaging may slightly differ from the actual product.

PL OSTRZEZENIE! Klej dotaczony do zestawu Brick Trick to nietoksyczny wodny Klej dyspersyjny na
bazie polioctanu winylu. Najlepiej zuzy¢ go w ciggu pot roku od otwarcia. Klej nalezy przechowywac
w temperaturze od +5°C do +30°C. Zabawka Brick Trick przeznaczona jest dla dzieci powyzej 7 lat.
PIERWSZA POMOC: W przypadku kontaktu kleju ze skorg — przemyj ja wodg z mydtem. W przypadku przedostania
sie substancji do oka — otwarte oko przemyj duzg iloscig wody. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci zgtos sie
niezwiocznie do lekarza, pokaz mu opakowanie produktu oraz niniejszg instrukcje. Prosimy zachowa¢ opakowanie
i instrukcje dofaczong do opakowania ze wzgledu na zawarte w nich wazne informacje. Przeczytaj doktadnie
instrukcje przed uzyciem, postepuj zgodnie z jej zaleceniami i trzymaj instrukcje zawsze w poblizu. Staramy sie
stale ulepsza¢ nasze produkty i co jaki$ czas wprowadzamy modyfikacje, dlatego rysunki na opakowaniu mogq
rozni¢ sie nieznacznie od rzeczywistego produktu.

FR ATTENTION! La colle Brick Trick est une colle a 'eau dispersive, a base de PVA non toxique. A utiliser dans
les six mois aprés ouverture. La colle doit étre conservée entre 5 °C et 30 °C. Le jouet Brick Trick convient aux
enfants a partir de 7 ans. PREMIERS SECOURS: si de la colle entre en contact avec la peau, lavez au savon et a
I'eau. En cas de contact avec les yeux, rincez abondamment a I'eau. En cas de doute, contactez immédiatement un
médecin et présentez-lui 'emballage et les instructions. Veuillez conserver 'emballage et les instructions du jeu car
ils contiennent des informations importantes. Veuillez lire attentivement les instructions avant utilisation, suivre les
conseils donnés et les conserver a portée de main. Comme nous développons constamment nos produits, il se peut
que nous modifiions certains éléments. Les images de 'emballage peuvent donc Iégerement différer du produit réel.

CZ UPOZORNENI! Lepidio ze sady Brick Trick je netoxicka, vodou rozpustna disperze na bazi PVA.
Doporucujeme ho spotfebovat do Sesti mésici po otevieni. Lepidlo skladujte pfi teploté mezi +5 °C
a +30 °C. Hracka Brick Trick je vhodna pro déti od 7 let. PRVNi POMOC: V piipadé kontaktu lepidia s pokozkou ji
omyjte mydlem a vodou. V pfipadé kontaktu s o¢ima je vyplachnéte velkym mnozstvim vody. Méate-li pochybnosti,
neprodlené kontaktujte Iékare a ukazte mu obal a névod. Obal a navod k sadé uschovejte, protoze obsahuji dilezité
informace. Pfed pouzitim si pozorné pfectéte navod, dodrZujte ho @ méjte ho pfi ruce. Jelikoz nase produkty neustale
vylepSujeme, provadime Cas od Casu urcité zmény. Obrazky na obalu se tedy mohou mirné liSit od skute¢ného
produktu.

SK UPOZORNENIE! Lepidlo Brick Trick je netoxicke, vo vode rozpustné lepidlo na baze PVA. Po otvoreni
spotrebuijte do Siestich mesiacov. Lepidlo skladujte pri teplote medzi +5 °C a +30 °C. Hracky Brick Trick st vhodné
pre deti od 7 rokov. PRVA POMOC: V pripade kontaktu lepidia s pokozkou — pokozku umyte mydlom a vodou.
V pripade kontaktu lepidla s o¢ami - oCi vyplachnite velkym mnozstvom vody. V pripade akychkolvek pochybnosti
sa ihned poradte so svojim lekarom a ukazte mu obal a navod. Obal a navod si uschovajte, pretoze obsahuju
ddlezité informacie. Pred pouZitim si pozorne precitajte navod, postupujte podla neho a udrZiavajte ho v dosahu.
Kedze naSe vyrobky neustale vyvijame a ob&as ich opatovne upravujeme, méze sa stat, Ze obrazky na obale sa
moézu od skutoéného vyrobku mierne lisit.

HU FIGYELMEZTETES! A Brick Trick ragaszté nem mérgezé, PVA-alapu, vizben oldodo ragaszto.
A kinyitasatol szamitott hat hdnapon beliil érdemes felhasznalni, +5 °C és +30 °C kézott kell tarolni. A Brick Trick
jaték 7 évesnél idssebb gyermekek szamara késziilt. ELSOSEGELY: Ha a ragaszté a bérre keriil, mossa le vizzel
és szappannal. Ha szembe keriil, dblitse ki b6 vizzel. Kétség esetén azonnal forduljon orvoshoz, és mutassa
meg a csomagolast és a leirast. Kérjlik, 6rizze meg a csomagolésat és a leirast, amelyek fontos informaciokat
tartalmaznak. Kérjlik, a hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a leirast, kdvesse az utasitasait, és tartsa kéznel.
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Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjtik, idérdl idére bizonyos médositasokat vezetiink be, igy a csomagolason
|évé képek kis mértékben eltérhetnek a tényleges terméktél.

RO AVERTISMENT! Lipiciul din seturile Brick Trick este pe baza de aracet, nu este toxic si se dizolva in apa.
A se folosi in decurs de sase luni de la deschidere. Lipiciul trebuie pastrat la temperaturi cuprinse intre 5 °C si
30 °C. Jocul Brick Trick este potrivit pentru copii mai mari de 7 ani. PRIMUL AJUTOR: in caz de contact al lipiciului
cu pielea - spalati-va cu apa si sdpun. In caz de contact cu ochii - clétiti-va ochii cu apa din abundenta. Daca aveti
nelamuriri, luati legatura imediat cu medicul si aratati-i ambalajul si instructiunile. Pastrati ambalajul si instructiunile
incluse, contin informatii importante. Cititi instructiunile cu atentie inainte de utilizare, urmati sfaturile incluse in
acestea si pastrati-le la indemana. Ne imbunatatim continuu produsele, asa ca din cand in cand aducem anumite
modificari, deci este posibil ca imaginile de pe ambalaj sa difere putin de produs.

RU BHUMAHMUE! Knen Brick Trick - 9TO HETOKCMYHbIA BOAHO-OWCMEPCUOHHBIN Knel Ha ocHoBe [1BA.
Ero cpok rogHOCTW COCTaBnSET LUECTb MECALEB nocne OTKpbITUS. Kneit cnemyeT xpaHuTb npu Temnepatype ot
+5 °C pgo +30° C. Wrpywka Brick Trick nogxogut ans geten ot 7 net. NEPBASA NMOMOLLb: Mpv nonagaHuu
Krnest Ha KOy CMOWTe ero BogoM C MbinoM. Ecnn kneit nonan B rnasa, npomoiiTe ux 60MbLUMM KONMYECTBOM
BoAbl. ECNn Bbl HE yBEPEeHbI, YTO 3TO MOMOrNO, HEMEANIeHHO 0BpaTUTECH K Bpady W MOKaXMTE eMy ynakoBKy U
MHCTpYKUMto. MNoxanyiicTa, CoxpaHuTe ynakoBKy W Npunaraemble K Hel MHCTPYKLMK, Tak Kak OHW COAepaT BaXHYH0
MHopmaLyto. Moxanyicta, BHAMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO Nepes UCNOMNb30BaHNeM, criesyiTe ykasaHusam
1 Oepxute ee nod pykoi. MockonbKy Mbl MOCTOSHHO yMyyllaeM Hally npoAyKLMO, BPEMSI OT BPEMEHW B Hee
BHOCATCS OnpefeneHHble N3MEHEHUs, NO3TOMY 1306paxeHns Ha ynakoBKe MOryT HE3HAUUTENbHO OTNMYaTLCS OT
peanbHOro npoaykTa.

DE ACHTUNG! Der in Brick Trick enthaltene Kleber ist ein ungiftiger Flissigkleber auf PVAC-Basis. Er sollte am
besten innerhalb von sechs Monaten nach dem Offnen aufgebraucht werden. Der Kleber sollte bei einer Temperatur
zwischen +5 °C und +30 °C aufbewahrt werden. Das Brick-Trick-Spielzeug ist fir Kinder ab 7 Jahren geeignet.
ERSTE HILFE: Sollte der Kleber in Kontakt mit der Haut geraten, reinigen Sie die Haut mit Seife und Wasser. Sollte
der Kleber in Kontakt mit den Augen geraten, halten Sie das Auge offen und spiilen Sie es griindlich mit ausreichend
Wasser aus. Sollten Sie Zweifel haben, konsultieren Sie sofort einen Arzt und zeigen Sie die Verpackung und
die Anleitung. Bewahren Sie die Verpackung und die beigefligte Anleitung auf, da diese wichtige Informationen
umfassen. Lesen Sie die Anleitung vor der Nutzung sorgféltig durch und folgen Sie den Anweisungen. Halten Sie
die Anleitung immer griffbereit. Da wir unsere Produkte standig weiterentwickeln, kdnnen gelegentlich Anderungen
eingefiihrt werden, weshalb die Bilder auf der Verpackung vom tatséchlichen Produkt abweichen kdnnen.

NL WAARSCHUWING! De Brick Trick-lijm is een niet-giftige, dispersieve waterlijm op PVA-basis. Kan het best
gebruikt worden binnen zes maanden na openen. De lijm dient te worden bewaard op een plek waar de temperatuur
tussen de +5 °C en +30 °C schommelt. Het Brick Trick-speelgoed is geschikt voor kinderen vanaf 7 jaar.
EERSTE HULP: In geval van aanraking met de huid — los de lijm op met zeep en water. In geval van aanraking
met de ogen — spoel de ogen met veel water. Mocht u twijfels hebben, neem dan meteen contact op met uw
huisarts en laat hem of haar de verpakking en instructies zien. Bewaar de verpakking en de instructies, want deze
bevatten belangrijke informatie. Lees voor gebruik de instructies zorgvuldig door, volg ze op en houd ze bij de hand.
Aangezien onze producten constant in ontwikkeling zijn, kunnen er van tijd tot tijd bepaalde wijzigingen worden
doorgevoerd. De afbeeldingen op de verpakking kunnen daardoor verschillen van het daadwerkelijke product.

IT AVWERTENZA! La colla Brick Trick & una colla vinilica a base acquosa. Utilizzare preferibilmente entro sei
mesi dall'apertura. Conservare la colla a una temperatura compresa tra +5 °C e +30 °C. Il giocattolo Brick Trick
€ adatto a bambini dai 7 anni in su. PRIMO SOCCORSO: In caso di contatto con la pelle, sciogliere la colla con
acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare abbondantemente I'occhio con acqua. In caso di
dubbi, consultare immediatamente un medico e mostrargli la confezione e le istruzioni. Conservare la confezione e
le istruzioni poiché contengono informazioni importanti. Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso, seguirle
scrupolosamente e tenerle a portata di mano. Poiché aggiorniamo costantemente i nostri prodotti, introduciamo
periodicamente alcune modifiche, pertanto le immagini riportate sulla confezione potrebbero differire leggermente
rispetto al prodotto effettivo.
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Check out Brick Trick Travel products
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Brick Trick Refils
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BRILK
TRICK

Structure design: Przemysfaw Walczak
Layout and graphic design: Agnieszka Pranczke
Technical development: Grzegorz Traczykowski, Aleksandra Niestuchowska
Project manager: Pawet Pigtkowski
Cooperation on the project: Aleksandra Siedlecka
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TREFL S.A.
Kontenerowa 25
81-155 Gdynia
www.trefl.com



